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Al
1

a) Utenik uéi ucenca. Utenec mora udenika spo-
Stovati. Oée ljubi sina. Sin, ljubi odeta! Poslanec bo
prinesel pismo. Detek tepe psa. — Imam brata. Brat
pise pismo. Ti si dobil jabelko. Bom kupil mizo. De-
tek je zalulil kamen. Vertnar sadi drevo. — DPes je
ugtiznil (popadel) detka. Clovek je vjel opico. — Lovec
je ustrelil zajea. Bo¥ vidil kneza. Sem poslal poslanca,

b) Mati ljubi héer. H&i ljubi mater. Solnce raz-
svetljuje (obseva) zemljo. Pes preganja macko. Pet greje
izbo. Dekla pere srajco. Volk razterga ovco. Mati opo-
minja otroka. Otrok prosi mater. — Matka je vjela
mi§.  Imam uro. Sestra ima cvetico. Kupili smo hiSo.
Kupili bote konja. Sivala je srajeo. Bral je bukve.

¢) Utenik uti utence. Sinovi, ljubite odete! Po-
slanec bo prinesel pisma. Pes je popadel (ugriznil)
detke. Podljemo poslance. Mati ljubi héere. Psi pre-
ganjajo matke.  Dekla pere srajce. Volkovi raztergajo
ovce. Ote so opominjali otroke. Bral bo bukve. Pisala
je naloge.

2.

Utenik hvali mene. Pricakujem tebe. Smo vidili
njega. Kje je sestra? Jo bom poklical. Kdo je konja
kupil? Grof ga je kupil. Starsi nas ljubijo. Svarim.
vas. Ne draZite psa! Pes vas utegne ugrizniti (po-
pasti). Kdo je prinesel jabelka? Janez jih je prinesel.
Idite (pojdite), otroci! Mati vas Kliéejo.  Ali si pisal
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nalogo? Pisal sem jo. Zapri okno! Ga bom zaperl.
Kdo me prosi? Jaz te prosim. Ne kaznuj ga! Ali
ima$ bukve? Imam jih. Ne, nimam jih.

C.

1.

Der Landmann  bearbeitet (bebaut) die eder. Der
Regen befenchtet bie Grbe. Gott belohnt bie Tugend unbd
beftraft Dad RLafter. Gott Hat Ddie Welt erichaffen. Die
Winde rveinigen bie Luft. Jch habe den Onfel und die Tante
gefefien.  Wir verfaufen ben @arten und die Wiefe. Wiv
follen Freunde und Feinbe lieben. Der Oché sieht den Pilug.
Das Pferd tragt den Reiter. Der Hund bewadyt dad Haus.
Die Hunbe verfolgen die Kagen. Der Jager hat den Baven
verwundet. Der Biv hat ben Jdger getobter. Der Schmied
befchlagt bie Bferbe. Der Gdvtner begieft die Blumen und
befchueidet Dic Baume. Der Hict weidet die Sdafe. Die
Sdyafe fennen ben Hirten. Gott hat die Menjcben erichaf-
fen. Die Menfchen follen Gott lfeben! Der Maber malet
vie Wiefe. Dev Fnecht hat das Getraide gedrofhen. Der
Dieb hat die Upr geftohlen. Die Biene Hat den Knaben
geftochen. Wir fefien den Mond, die Sonne unbd die Sterne.
I habe das (ein) Mejier gefunben. Die Schwefter fingt
bag (ein) Lied. Der Bruber hat den (einen) BVogel gefan-
gen. Wir haben dad (ein) Pferd und bie (eine) Kub ge-
fauft. Wir erwarten den (einen) Gait.

2.

Haft du gefehen ben LWwen? Ja, i habe iBn ge-
feben. MNein, idh Habe ihn nicht gefeben. Wo ift das Buch?
Jd fabe €8 nidht. b habe e verfauft. Siehit du mich?
Jch-febe Didh nicht. iehft du Die Schwefter 2 I fefie fle.
Gott fieht und. Gott belobnet eudy. I fehe Dbie Sonne
nidgt. Die Wolfen verbergen fie. Die Lehrer untervichten
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und. Wir efhren fie. Die Cltern ergichen und. Wir lieben
fie. Der Freund hat mich befucht. Ich werde ihn befuchen.
Liebet mic). Jch werbe euch Ileben, Du tabelft ihn; er
tabelt bich.

XIII.
A
15

a) Otrok se zahvali oCetu. Vojak sluZi cesarju.
H¢i je pomoZna materi, Gospod bo dovolil sluzabniku.
— Nikdor ne verjame lazniku. Oreh ni podoben’ jabel-
ku. Jabelko ni podobno orehu. Ne zaupaj macki!

b) Zvitost je prirojena lisici. Bolezen je nevarna
otroku. Konj je koristen kmetu. Nevarnost protf mla-
denéu. — Lisica je podobna psu. Treba je odpustiti
otroku. ;

¢) Zivljenje je prijetno &loveku. Delo je teZavno
bolniku. Pes je zvest gospodu. — Anton “sluzi grofu.
Opica je podobna ¢loveku.

d) Bukve so potrebne ulencem. Muhe so sitne
Zivalim. Ali verjamete otrokam? Mraz je Skodljiv rast-
linam. Kmet #uga pastirjem. Otroci morajo biti starfem
hvaleZni.

2,

Daj mi pero! Ti ga ne morem dati. Sem ga dal
sestrl. Verjemi mi, prijatel! Verjamem ti. Ali si- po-
vedal ofetu? Jim $e nisem povedal. Ali jim hotem po-
vedati? Kaj mi svetova$ ? Svetovam ti, da bi jim po-
vedal. Muhe so nam. sitne. Sem vam denar dolzan. De-
tek mi je sumljiv. Ne morem mu zaupati. Psi popa-
dajo. Ne zaupajte jim !
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1

a) Die Dohle ift der Krahe ahnlid. Die Kinber
find ben Gltern ahnlich. Der Sobn ift dem Vater Ahnlidh ;
pie Todter ift der Mutter ahulich. Gib bad Buch Dder
Sdwefter. Der Vater befiehlt den Kinbern. Der Gefelle
Bilft dem Meifter. Dem Liguer glanbt man nicht. Die Un-
mafigfeit jhadet der Gefundheit. Gott verjeihét ben Siin-
bern. Wir verseihen bem Nachiton. Der Wein {chabdet dem Kinde.
S fage dem Bruder und der Schwefter. Der Schiiler ift
bem Qefirer gehorjam , ber Kranfe bem Avste, ber Staats-
biivger dem Gefege. Die Biicher gefallen ben Kmaben, Die
Bluwmen aber den Linbern,  Die. Schmeichler  ftnd ahnlich
ben Ragen, die Wudbever aber den Wolfen.

b) Du faft dem (einem) Freunde dad (ein) Gefeim-
nié anvertraut. Gr Hat dem (einem) Unbanfbaren die (eine)
Wohlthat erwiefen. Der Lefrer Bat bem (einem) Echiler
und Der (einer) Schiilerin dag (ein) Bild gefhentt. Idh
Babe Dem (einem) Freunde das (ein) Budh geliefien. Ib
gebe bad (ein) Hembd ber (einer) Wafcherin.

2

a) Der Lefrer ift miv glinftig. Die Cliern [ieben
midg. Sie evweifen mir Wohlthaten. Ich bin ifnen danf-
bar. Die Schwefter ift nicht fleifig. Der Lefrer ift ihr
nicht freundlich. Die Gltern lieben fie nicht. Sie firafen fie.
Das Hilft ihr nicht. Sie will ihnen nicht gehorfam fein.
Sie verurfacbet ihnen oiel Verbrnfs (Unwillen).  Jfhe felfet
miv. I danfe eud). Sei ung gnadig, Herr! BVergib uns.
Jcb vergebe eudy. Jch Fann eudy nicht vergeben.

b) Sdneiben Sie miv bdie Feber. IJh bitte Sie.
Haben Sie die Giite. Jh fbneive fie Ihnen. I danfe
Shnen. b faun fle Shuen nidht {chneiden. Sie ift weid.
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Wann weeben Sl mich befuchen? S fann & e wicht
fagen. Bald werbe ich Sie befuchen. Sie find febr giltig,
S werbe Sie erivarten.

XIV.

A
1.

a) Utenceve bukve so Cedne. Zimski dnevi so
kratki. Poletni dnevi so dolgi. Lisi¢ja zvijata je znana.
Konjeva mo¢ je velika. Detetovo spanje je mirno. Slad-
korjev okus je sladak. OCe se' spominja sina.  ToZite
ga tatvine. Detek je zasramoval startka. — Ti si kro-
jatev sin. Otro¥ka roka je majhina. Moska roka je
velika. ‘

b) Bogatin se sramuje ubozca. ' Clovekovo Ziv-
ljenje je kratko. 'Zajéje meso je okusno (slastno). = Go-
spodova obleka je nova. — Krokarjevo petje ni pu)etno
Tudi defkovi pregretki so kazni vredni.

¢) ‘Cvetitna barva je lepa. Cerkveni  zvonik je
visok, Kravje mleko je teéno. Clovek ‘ima mo¢ govor-
jenja. - Mati se spominja héere. — Je kuhariéna hei.
Kagji pik je strupen.

d) Ptitje petje je prijetno. Bog se usmili gres-
nikov. Zvezdni blesk je mil. Ribja kri je merzla. Starsi
se spominjajo otrok. — Utenik hvali pridnost uCencev.
Vera je podpéra kristjanov. Obladila bogatinov so lepe.
— Gospé poskerbi za dekle. Cvetliéni duh je prijeten.
Cestni prah je nadleZen.

2!

Bog se usmili mene. Bog se je usmilil tebe.  On
se bo usmilil njega. Spominjam se sestre. Ti se je ne
spominja§, ~Ali se spominja§ nas? Spominjam se vas.
Vas ne bom pozabil. Sramuje se me. Ne pozabite reve-
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7ev! Ne bomo jih pozabili. Ufenec potrebuje bukey.
Pastir jih ne potrebuje.

C.
1.

a) Der Fleif bdes Sdhitlerd ift lobendivert. Der
Sdlaf ift die Geftalt Ded Tobes. Die Geftalt der Erde
ift vund.  Dag Briillen des LWiven ift fdredlich. Dad Ler-
nen der Gypraden ift niplich. Die Wellen find Berge Dded
Meeres.  Gott ift ber Schopfer ded Himmeld und der Erde.
Der Garten bes Fieften ift jdon. Dad Mabdden bes
RNacgbars ift die Todter ded Gartners. Der Hunb ift ein
Freund bes Menfhen. Der Wedhjel der Sabresyeiten ift
regelmifig. Jch bewundere die Geduld ded Lehrerd und den
Bleip Der Schitler. Die RKinber bebiivfen Dder Hilfe Dder
Gltern. Dasg Glas ift voll Waffers. Der Scbliler ift Dder
Belofnung windig. Der Krvanfe bedarf bed Argtes. Der
Avbeiter ift ded Lohued wert. Dev Arme bebarf ber Hilfe.

b) Die Grbe hat (eine) Geftalt der (einer) Kugel.
Sie Hat dDie Gedbuld der (einer) Mutter. Die Blatter Dex
(einer) Fichte haben bdie Geftalt der Nabeln. Der Sdweif
Ded (eined) Fudpfed ift lang. Der Schweif Ded (eined)
Hafen ift furg, Die Schale dber (einer) Nufs ift bvid. Die
Sdhale bes (eines) Gies ift vimn. Die Blatter ber (einer)
Rofe find roth. Die Blatter bed (eined) Veildensd find
blan.

2.

Cr fhamt fidh feiner. Gr jhamt fich ihrer. Die Toch-
ter ift nicht ehelich. Die Mutter {hamt fich ihrer. Die
Reicdhen {chamen fich der Armen. Sie follen fichy ihrer nicht
fhamen. I bebarf deinmer nicdht. Du bebarfft meiner. Gr
witd feiner bedivfen. Du wirft unfer bediirfen. Wir be-
biivfen emer nicht, Wir bebiirfen ifrer,



XVI.
A.

1=

Sestra je priSla namesto brata. Stanujemo zunaj
mesta. Sola je v mestu. Prisel bom v mescu ali tednu
nazaj. Streha je verh hiSe (nad hiSo). Klet je pod
hiSo. Vas je ne dale¢ od mesta. Bodite mirni med
nankam! Ti¢ leti s perutami. Krave redimo zavolj
mesa in zavolj mleka. Relg je tostran hiSe. Vert je
unstran hige. :

2.

Grem iz verta. Ima$ razun brata sestro. ReveZ
stoji pri durih. Prijatel bo pri meni. Sin gre ocetu
naproti.  Sola stoji nasproti cerkve. Otroci grejo z ute-
nikam po Foli domu. Stanujem blizo cerkve. Clovek
potrebuje z obladilam vred tudi stanovanja. Oée so Ze
eno leto bolni. Otroci govoré od ofeta in od matere.
Dobil sem bukve od ofeta. Nesel si jih k njemu. Poj-

dite k ugeniku!
3.

Star§i skerbé za otroke. Otroci molijo za starSe.
Kupil bom za tebe bukve. Peljemo se skoz gojzd. Greste
skoz reko. Utenec ne sme brez bukev in brez peresa
v Solo priti. Zemlja se sufe okoli solnca. Mesec se
sute okoli - zemlje. Vojaki se bojujejo s sovraznikam.
Otrok ne sme delati zoper voljo stargev.

4,

Podoba visi na steni. Obesi podobo na steno! —
Bukve lez¢ na mizi. Polozi bukve na mizo! — Utenci
grejo v Solo in se u¢é v Soli. — Vert je za hifo. 'Je
Sla za hi%o. — Miza stoji zraven stene; Postavi mizo
“raven stene! — Oblaki so nad zemljo. — Se pritoZuje
ez mene, — Pes lezi pod mizo. Pes gre pod mizo.
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— Konji stojé pred vozam. = Voznik vpreZe konje pred
voz. — Med mizo in oknam je stol. Postavi stol med
- mizo in okno!
b
Otrok teka od ofeta k materi, in od matere k
otetu. Na nebu vidimo po dnevi solnce, po mnoti pa
mesec in zvezde. Ribe Zivé v vodi, titi v zraku, Cervi
v zemlji. Ne hodite v potu v vodo! Kupil sem  cve-
tice pri vertnarju. Peljali se bomo na deZelo. Otroci
ne smejo hoditi na led. Pojdi k oknu in glej skoz
- okno konje!
i C.
1.

Der Habhn frahet im Hofe. Der Vogel fliegt in Der
Luft. Der Wuem friedht auf ber Grbe. Der Jdger jagt im
Walde. Die Biene fdht mit dem Stadel. Dad Kind
fblafe in per MWiege. Der Hund beift mit Den Idhnen.
Die Sterne lencbten am Himmel. Die Rofe blithet im Gar-
ten. Der Kvanfe (iegt im Bette. Der Sciifer fist in bev
Banf. Die Lammer weiden in der Au. Das Bud [liegt
am Tifche. Der Wagen ftehr vor ber Thir, Der Rod it
fiir ben Bruber, ber Stroffhnt fiir bdie Schwefter. Der
Maulwurf lebt unter ber Grbe. Die Fijhe leben im Waf-
fer. Die BVogel fisen an bem Baume. Der Vogel fliegt
an den Baum.

7.

Die Kinber fpielen im Garten mit dem Balle. IJm
Winter ftehen wir beim Ofen. Gefer nicht von ber Kalte
sum Ofen. Shwdget nidht in der Schule wihrend ded Un-
tervichted. Der Lehrer [obt den Scliiiler des Fleifed twegen.
Gott fat die Thiere jum Nugen bev Menjchen  erfchaffen.
Der Mond und die Sterne leuchten bei ber Radht. Die
@onne leudbtet am Tage. I fepe mich unter den Baum
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in ben Sdatten  wifhen den BVater unb bie Mutter mit
e Buche in ber Hand.  Die Gewdachfe wabfen aus dex
Grde fervor. Das Wadhs fommt von ben Bienen. Das
Gichorncien Fettert auf den Baumen. Der Weg fithet duvch
den MWald.  Der Dunft exhebt fich in die Lujt und fhywebt

in ber Luft.
3

Dag Gis fdmilgt vor Warme. Die Mutter madht
Stelimpfe firr bie Kinder. Die Kinber beten in Der Rivche
flic die Gltern. Das Tafelchen Hangt an dber Wand,  Die
Lerde fingt im Friblinge in ber Luft. Gehe mit mir in
die Rirche. Aus ber Kivche werde i su biv gehen. Ich
werde anftatt deiner {diveiben. Du wirft anftatt meiner lejen.
Scb fige in ber Schule neben dir. Gr figt vor mir. Johann
aber fist vor thm. Rarl und Jofef figen hinter und. Heute
fommen bie Gafte ju ung. Morgen fommen fie ju eud.
Somme mit ihnen 3u und. ;

4,

Wirf den Stein, in das Wafjer ober auf die Erbe.
Werfet picht Steine auf das Dadh.  Geheft bu aud Ddev
Sdule oder aus ber Rivche? I gehe aud bem Dorfe. IJch
werde in die Schule gefen, die Schwefter aber in die Stadt.
Der Vater geht auf bdie Jagd; ich gehe auf die Voft; fie
gefiet aber in den Garten. it die Kodin im Keller? Nein,
fie it in ber Siche. Dasd Haus bes Baters ift auperhalb
ber Stadt, Der Freund wartet auf mich bet Der Thyir.
Der Graf und bie Grafin find auf der Jagd. Wir fefen
mit ben Augen; wir hiren mit den Ofrens wir vieden it
ber Nafe; wir fhmeden mit der Junge. I gehe mit em
Bater; du gefeft mit dev Mutter.  Die Mutter HAlt bdas
Sind bei ber Hand.

5’ .

Die Baume find im Garten.  Hinter dem Garten' it

bie Wiefe. Auf ber Wiefe weiden die Ganje. Die Ginfe
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jehwimmen auf dem Waffer. Unter dem Ofen [iegt der Hunbd.
Der Apfelbaum fteht neben dem Hauje. Wir {dreiben mit
Der Feber auf das Papier, und mit der Kreide auf die Ta-
fel. Dev Mond erhalt bad Lidht von der Somne. Der Kries
ger fpricht vom RKriege, bder Kaufmann vom Handel. Der
Lefirer vedet yon der Giite Ded Schopfers, von der Danke
barfeit ber Gefbopfe, von Der Bflicht ver Kinber und von
Der Qicbe Der Gltern. Dev Aal friecht biSweilen ausd Ddem
Wafjer feraus.  Der Menfch fann viel von den Thieren
fernen.  Rernet den Fleif von den Bienem und bdie Treue
von ben Hunben. Der Sommer folgt auf ben Frifling
der' Winter auf den Herbit. Die Schiiler find fchuldig dem
Lefirer wakrend ded Unterrichtes aufmerffam suzuhoren.

XVII.

A,

a) Peter piSe in Katarina bere. Pavl je Petrov
brat. Katarina je NeZina sestra. Francetov ofe je kro-
jat.  Poznam Lukove (Lukatove) in Lizbetine starse.
Daj bukve Jakopu in cvetico Maricki. Vidil sem Fride-
rika in NeZo. Govorimo od Pavla in Marjete. Mislite
na Petra in na Janeza.

b) Avstrija je cesarstvo. Avstrijanski cesar, (cesar)
mogocne Avstrije, se imenuje Franc Jozef. Dunaj je
glayno mesto Avstrije. Dunajske okolice so lepe. Av-
strija lezi proti vshedu Francoskega (Francije). Glavno
mesto Kranjskega je Ljubljana. = Kranjsko meji proti
jugu na Horva$ko in Istro, proti zahodu na Gorisko,
proti severju na Korosko (Koratan), proti vshodu na
Stajersko in Horvagko. Brat stanuje v Gradeu. Ote po-
potovajo na Dunaj, z Dunaja v Prago.

¢) Glavna reka Avstrije je Donava. Dunaj leii
na Donavi. Sava se pri Belgradu v Donavo zliva. Sava
je stranska reka Donave. Donava in Sava tedete od
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zahoda proti vshodu. - Planine loé¢ijo Francosko od Las-
kega (Talijanskega). Planinski verhovi so s snegam po-
kriti. Na planinah se pasejo krave. Vidimo kranjske
in koroSke planine.

. C.

a) Rarl und Marte find in der Schule. Ib Habe
ben Jofef unv bie Therefia gefehen.  Diefes ift dad Lefe-
buch bed Frany und die Sprachlehre der Margaveth. Der
Hut der Kavoline ift ahmlich dem Hute der Gertraud. Der
Bruber denft an Lwfad, Anna aber {dreibt an Agnes.
Das Budy ber Rofalia gefallt der Marie. Jcb fHabe Ddasd
Buch dem Anton , die Febern aber ber Therefie gegeben.

b) Baiern, Preufen und England find Konigreiche.
Minchen ift die Hauptitadt von Baiern. Berlin aft Ddie
Hauptftadt von Preufen. London ift die Hauptftadt vou
Gngland. Laibach it die Hauptftadt von Lrain. Wiv wob-
nen su Laibady in Srain.  Agram liegt gegen Often von
Laibach. Ygram habe ich nicht gefehen. Jcb werde nach
Agram gehen. Die Eimwohner vou Laibacy fprechen jlovenifds.

¢) Die Alpen trennen §rain von Kirnten und Steiers
marf.  Dic Save flieft nahe bei Laibady und Agram. Die
Sann ift ein Nebenflujs der Save. Die Sann entjpringt
auf ben lpen an ber Grange von Karnten, Stetermarf und
Rreain, fliept durcy Gilli und ergieft fich ober Ratidad in
dle Save. Bei Gilli flieft die Saun von Norben nady Sit-
ben. Jn Steinbeitd fithrt eine Briike iber die Sanm.

XVIII
A,
i
8) Ta ulenec je priden, uni je len. Utenik hvali
tega ucenca, in graja unega. Sem dal te bukve temu
utencu. Bom une bukve dal unemu de¢ku, = Ali poznag
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starfe téh otrok? Ode tega detka je krojaé, in ta de-
klica je héi une Zene. Ti'otroci so zeld priljudni. Take
otroke imam rad. Star§i takih otrok so sreéni. Tem
otrokam bom dal une podobe.

b) Tukaj so dvoje bukve; te so moje, une se-
sterne,  Ali imate kej sadja? Imamo ga dosti. Ali ima
brat pti¢e? Ne, nima jih. Temu ne morem verjeti. To
ni rés. To ne more biti. Tukaj so mnogoverstni (razni)
decki: ti tukaj so pridni, uni tam so leni; s tem tukaj
sem zadovoljin, z unimi tam sem nezadovoljin.

2.

Moj ofe in moja mati sta stara. Poznam tvojega
ofeta in tvojo mater. Sem prijatel tvojega odeta. Daj
te bukve svojemu bratu in uno ‘evetico njegovi sestri
Vidil sem tvojo sestro in njeno prijatlico. Mati, nje sin
in nje hti so §li v cerkev. Moj prijatel, njegov ole in
njegova mati bodo prisli k meni. Priakujem njih pri-
hoda.  Tvoj ote so prodali svojo hio in hotejo kupiti
nad vert. Ti otroci ljubijo svoje starSe in so pokorni
svojim uéenikam. Bog je mad ofe.  Zgubili smo svojega
ofeta. Na¥i star8i nas poSiljajo v Solo; oni skerbe za
nad odgoj.  Bodite hvaleZni svojim starSem, in molite
za njih zdravje.

3.

Kdo je ta gospod? Ta gospod je prijatel mojega
oteta. Kaj i%e uni ufenec? On iSe svojo kapo in svoje
bukve. Cegave so te bukve?  Te bukve so moje. Komu
ste moje bukve posodili? Vafe bukve sem dal unemu
detku. Koga ste vidili? Vidil sem vade brate in sestre.
Kteri mizar je naredil to mizo? Ktera Zenska je nare-
dila to srajeo?  Kteri otrok je jokal?  Kterega psa ste
kupili? * Ktero uro si zgubil? Kakino higo so prodali
vad ote? Od kterega ulenca govorite? V kterem verts
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je vjel tega ptita? Kteri Zeni si dal syoj moz? Ktere-
mu dekletu je posodila svoj naperstek? Pri kteremu
kuptevaveu ste kupili ta svinénik? S kaks$nim peresam
ste pisali to pismo? S kom je priSla vada sestra?

4.

0 ¢em govorete? S tm ste to naredili? Cemu
potrebujete vi to? Na kaj mislite? Kdo je govoril o
tem? V &em se razlo¢i Clovek od Zivali?  Ali si mislil
na to? Ste z vaSo mnovo obleko zadovoljni? Sem =z
njo zadovoljin. Tukaj je steklenica. Ali je Se vino
notri? Koliko vatlov moram imeti za suknjo? Mora§
tri vatle za njo imeti. Po Cem so pervi star§i nesreéni
postali? Jedli so od prepovedanega sadu in po tem
gredili. Koliko si ti dal za ta peresni noZek? Dal sem
zanj en goldinar.

C.
I
Diefer Bawn ift Hodh. Die Blatter Ddiejed Baumes
find fchon. Das Obft diefes Baumes ift {hmachaft. Mein
Bater pflangte diefen Baum. Ik fenne Dbdiefen Heven an
feiner. Stimme und diefe Frau an ihrem Kleide. Die Clrern
Diefer Frau find reich. Sie haben Ddiefed Haud von wmeinem
Bater gefauft. Diefer Mann ift unfer BVater. Dieje. Frau
ift unfere Mutter. Farl ift emer Bruber. Agued ift euere
Sdwefter. Jjt Jhr Sohn fleifig? It Jhre Todpter u
Hauje? Dieje Gltern find immer traurvig. Ihr Sobn ift
immer franflich. I habe mein Buch und meinen Bleiftift
verloven.  Haft metn Febermeffer gefunden.
e
Wo it meine Feber? I fabe deine Feber nicht ges
jeben.  Mein Vater: hat diejed Haus von deinem Bater ge-
fauft,  Wir verfanfen unfer Haus jeiner Mutter. Warum
fauft ewer Bater nicht Diefed Haus? Haben Sie Jhr Bud
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gefunden?  Peter und Johann Haben ifre Mittter verloren.
Meine Eltern Haben diefen Garten, bdiefe Wiefe und jenes
Haud gefauft. Sein Bruder hat eucren Garten und unfere
Pferde gefanft. Mein Frennd ift tvaurig; fein WVater wund
feine Mutter find franf. Meine Tante ift jufricden, ifr
Sobn und thre Tocbter find febr fleifig. Diefe Fran fat
ibren Mann und ihr Kind verloven  Diefe Todbter unferer
RNachbarin hat diefen Brief an ifre Mutter und an ifren
Vater gefdhrieben.

3.

Die Tante hat deinen und meinen Brief gelefen. Der
Yefrer hat biefed Buch unbd diefe Bilber - flir feine Schiiler
gefauft,  Diefer Herr wohnt im Haufe IJhred BVaters., Der
Garten unfered RNacdhbars ift fehr grof. Unjere Magd ift
eine Todbter euered Gdrtmers. Anton fHat ben Fingerfut
jeiner Schwefter gefunden. Gertraud Hat threr Tante bad
&edermefier genommen. Valentin Hat bdiefer Fran unferen
Regenfjchirm geliehen. Mavie fat diefen Herrn eneven Gar:
ten_gegeigt.  Wir reden o Jfhren Brlidern und von Shren
Scpweftern.  Unfer Gdrtner hat diejenn Brief von feinem
@ofme unb feiner Todbter Gefommten. b fenne Ifren Ba-
ter und Jhre Mutter. Geben Sie, Herr, bdiefes Bud
Jfrem Onfel und Jfhrer Tante; danten Sie ihnen firr ifre
Giite. ;

b

Wer ift jene Frau? IJene Frau ift die Mutter diefes
fnaben. Wem BHaben Sie (Herr) *Jhr Meffer gegeben ?
Dem Sofme euered Gdrtners. Wem faben Sie (Herr)
verfauft Jfhren Huud? Der Schwefter meined Freunbdes
Babe ih ifn verfauft. BVoun wem Haft du diefen BWogel be:
fommen? Lon bdem BVater diefes Madhens. Wovon fores
dien Sie, Here? Jd fpreche von bem Feife diefer Schitler.
Wo ift encre Schwefter? Sie ift in ihrem Garten. Wo
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. ift eer Bruder? Gr ift bei feinem Freunbe. MWeldjed Buch
ljen Sie, Herr? Weldbe Feder Haben Sie genommen,
Here? BVon weldhem Gdviner haft du diefe Blume befom:-
men? Bei welder Frau Baft du diefen BVogel gefanft? In
weldpemt Haufe haben Sie Jfven Fingerhut verloven? Mit
wem ift Jfr Bruder abgefahren ?  Welder Fran hait bu
biefen Regenfdhivm gegeben? Bon weldem Tifbler Haben
Bie, Herr, diefe Stithle gefanft?

-

9.

Wovon forichft du? Woran benfjt bu? Sprechet ihr
vom friege? Iein, wir fprechen nicht davon. Denfet ik
a Biidher und an Aufgaben? IJa, wic denfen darvan. Sind
Gie jufrieden, Here, mit diefem Fingerringe? Ich bin Da-
mit jufeieden. Sind Ste, Herr, in der Stadt gewefen?
RNein, ich war nicht bavin. Auf diefe Brille fefe idh nidst.
Nuch ich fehe nicht bavan. Wogn ift biefes Meffer noth:
wendig? Was fagen Sie, Herr, bazu? Was muf man
bamit anfangen ? Womit ajt du biefen Brief gejdyrieben ?
Mit der Stahlfeder habe idy ihn gefdhrieben. Jcb Fann bas
mit nidyt {cGreiben.

XIX.
A,

1

a) Nas hvalijo. Vas grajajo. Govori se od vojske.
Nas hotejo straditi. LaZniku se ne verjame. Se ne
sme (ne smemo) vsaki govorici verjeti. Se ne more
vse vediti.

b) Ali gré dez? Ne, ne gre deZ Bliska se; ger-
mi; tota gré. Dez bo %el; zébe; mraz mi je. Zdi se mi.
Bodi svetloba ! Zivi na prijatel! ‘

I zvezek. 2
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¢) . Tvoj brat se je nekaj udil; ti se nisi ni¢ udil
Mu bom nekaj dal; tebi ne bom ni¢ dal. To ni nit
novega.

d) Jaz sam-sem vidil. Meni samemu ni mogote.
To se vé samo od sebe. Ti sam ima$ od tega prid
Bogu samemu gre moljenje. Dolini smo eden drugega
ljubiti, eden drugemu pomagati, eden od drugega dobro
govoriti,

2.

a) Ta ¢lovek nikogar ne ljubi, in nihée njega ne
ljubi. Vsakdo se ga ogiba. Nihie ne vé ure svoje smerti
Noce nikogar sluZabnik biti. Nisem vsakteremu prijatel
Ne verjamem vsakteremu. Je nekoga vidil.

b) Noben ¢lovek mu ne more pomagati. Nobe-
den ni dobro odgovarjal. Eden je dobro odgovarjal
Ali nimate bukev? Jih nimam; bom ene kupil. Nimam
ofeta. Nima$ matere. Janez nima starSev. Nobenemu
od vas ne verjamem. Niste vere vredni. Mi nismo lai-
niki.  Vsak ¢lovek je umerjo¢. Vsakega Cloveka mora-
mo ljubiti. Vsaki stan ima svoje veselje in svoje ter-
pljenje. Clovek more v vsakemu stanu sreten biti. Vsak
je gospodar v svoji hisi.

L

Marsikteri ucenec note vhogati. Utenik ima 2
takimi uenci marsiktero sitnost. Nekteri pti¢i nas na
zimo zapusté. Nekteri ljudje so revni. Ti si Ze ene
dni bolan, Snedel sem nekaj hrusk in nekoliko jabelk.
On ima malo prijatlov, pa veliko prilizovavcev. Ta ute-
nec se uéi z veliko pridnostjo, in dela malo napredka
(-prav pridno in malo napreduje). Henrik ima veliko
denarja., Letos je malo Cegenj, pa veliko - jabelk. On
je vso pamet zgubil. Vsi ljudje so na§i bliznji. Bog
je ote vsem ljudem. Citrone ne rastejo po vseh deZelah
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C.

{. Man foll bad Leben gut antwenben. Man bat
nad div gefragt. €8 ift nicht walr. Jd glaibe e8 nicht.
Was fire ein Wetter ift 8. E8 ijt {dlechtes Wetter. Den
ganzen Tag wird ¢8 regnen. Morgen wird {thones Wetter
fein, G8 freuet mich. €8 Hungert mich; ich Dbitefte. Jeh
fann ench nicht Belfen. €8 thut mir feid. — Gebet miv
etwag Brod. Wird nichté Gutes aud diefem Jinglinge. €8
frevet ihn nichts. Ofme meiner Fonnet ihr nichtd ausridten.
Gott hat die Welt ausd nidhts erfhaffen. — Jcb felbft habe
fie gefefien. Von ihm felbft ‘habe ich e6 gehort. Mit i
jelbft babe th davon gefprocben. Chviftus felbft hat es be-
foffen. ®ott allein farm und Helfen. Du allein haft nicht
etlernt.  Wir follen einander helfen, einander nitht belei-
bigen.

2. Rarl ijt jebermanng Freuud, glaubt jedevmanm,
liebt jebermann. Sein Freund ift niemanded Freund, glaubt
niemandem, [iebt niemanden. Jemand ift in ber Stube. Jch
fabe jemanbden gefehen. @8 liegt jemandes Buch am Tifdye.
Riemand fann gweien Hevven dienen. Jemand hat dich ge-
fudgt. — Gib miv eine diefer Blumen, Ich fenne feine Ddie
jer Frauen. Raufen Sie, Herr, eines diefer Bitcher. €8
gefalit micr feined, b mag feines. Jeber Menfch fcum
finbigen. Man foll in allen Reden behutiam fein.

3. Manthe Thiere find wild. Man foll nicht alled
alauben.  Guer Nahbar 1t veich, er Hat viel Geld.  Diefer
Baum fat wenig Obft. In biefem Jimmer find viele Stithle.
Dein Bruver fat viele Biidher, Bertand aber wenig. €6
find wenige Bauern gefommen. Miv habet ihr wenig Brod
gegeben, aber viel Fleifd. Ale Linder Haben gelernt. Goft
ift ‘ber Vater aller Menfeen. Lennjt vu alle Mit{chiler 2

2*
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XX.
A.

1. Delayni kmet obdeluje rodovitno njivo. Dobra
mati poduéujejo malo héer. Mocen konj vlete teiko
kamenje. Daj lepo cvetico priljudni héeri starega sose-
da. Pridnemu sinu revne sosede morate podobni posta-
jati. Dolge grive zallajo vrat prevzetnih konj. Dobri
otroci so' ljubim starSem pokorni. Uclenik graja lene
utence.

2. Uni bogati gospod je pridnemu decku podaril
lepe bukve. Daj une nove bukve pridnemu sinu revie
kuharice. Sladko sadje tega rodovitnega drevesa disi
malim otrokam. NedolZne igrace tih malih otrok dopa-
dejo dobrim starSem. Nove pisavne knjiZice une pri-
ljudne deklice so ¢edne. Vsak dober dar pride od Boga
Vsak pridni ufenec je uceniku ljub. U€enik ljubi vsa-
kega pridnega ufenca in vsako pridno ucenko. Vsako
dobro dete uboga. Marsikteri dobri ¢lovek je reven. Mar-
sikterega lenega utenca nobena kazen ne zboljsa. Marsi-
ktera lepa cvetica ima neprijeten dub. Otroci marsikterih
bogatih starfev se nocejo uditi. Starsi takih lenih otrok so
nesretni. Otroci veliko revnih starsev se dobro uéé. Kteregd
pridnega ucenca hvali u¢enik? V kteri Srecni dezeli sta-
nuje§? V kterem velikem mestu so bili? Od kterega rev-
nega otroka govorete? Ktero novo oblatilo bo§ oblekel?

3. Marsikteri revni ljudje so obogateli, in mar
sikteri bogati ljudje so obozali Kje ste kupili take
dobre jabelka in take dobre hruske? Ktere velike mesta
si Ze vidil? Ti ima§ veliko lepih konj, pa malo dobril
prijatlov. Sem kupil enektere nove bukve in nekoliko
lepih podob. _

-4, a) Poznam tvojega brata in njegovega. Mojl
star§i so prodali svojo hi%o, in so kupili vago. Tvoj oce
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je bogat, moj je reven. Ali je Maritka najdila svoj
naperstek, ali mojega ?

b) Tisti mo# tudi pride k meni. Mi smo otroci
tistega Oceta v nebesih. dJaz bom tisto suknjo in tisto
ruto djal za vrat. Tisti vzroki prinasajo tiste nacine.
Tisto dete je nesretno, ktero se ni¢ ne uéi. Daj to
podobo tistemu decku, kteri je priljuden.

5. Korel je priden ufenec. Ludvika je pridna
deklica. Dunaj je lepo mesto. Jaz imam dobrega oleta
in dobro mater. Moj dobri ofe so mi podarili novo ob-
latilo. Ljubim svojega dobrega ofeta in svojo dobro
mater. Danes bom oblekel svoje novo oblaéilo. Ludvik
je sin bogatega kupca, in Neza je h¢i revne vdove.
Utenik imajo pridnega ucenca radi, Dober sin in dobra
héi sta veselje svojih starih starSev. Cujo¢ pes je ko-
ristna domaca Zival. Tvoj dobri prijatel me bo obiskal.
Tvoji revni star$i so prodali svojo staro hifo. AL si
vidil njegove lepe konje in njegov novi voz? Ali je bila
tvoja mala sestra v nafem velikem vertu? Kdaj bote
obiskali nafega bolnega ofeta in naSo bolno mater? Jaz
nisem bogat mo%; ti tudi nima§ velikega premoZenja.
Vi niste majhini otroci. Otroci ne smejo jesti zelenega
(nezrelega) sadja. Mi nimamo dobrih jabelk in ne do-
brih hrugek. Vagih dobrih starSev ne bom pozabil. —
Vsakemu pridnemu uéencu bom dal eno tako lepo po-
dobo. Varovajte se tovariije tako porednega decka. Ne
Verjemite takemu nesramnemu lazniku!

C.

{. Der gute Anton ift franf. Die Heine Gertraud
if (iebenswitedig.  Diefed gute Kind fat feine Mutter vers
loven. Diefer veiche Mann wolhnt bei meinem Onfel. Mein
Bruver fat diejen fohen Baum in unjeven grofen Garten
gepflangt.  Wo Hajt du Diefe goldene Whr gefaujt?  Wefjen
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ift diefed grofe Hoaud und jener fdhone Gavten? Bei wnfe:
ver guten Marie haben wic fehr guted BVrod gegeffen. Wo
paft du diefe fhonen Kirfhen gefauft? Wer wohnt in bie:
jem {dyonen nemen Haufe? Von wem fHaben Sie befonumen,
Herr, diefen guten Wein und diefed qute Bier? Wie nens
net man bdiefe {done Vlume? Wem haben Sie, Herr, jene
jbome Kape gegeben? Gib bdiefem avmen Menfchen jene
alten Sleider.  Diefe arme Frau hat ein (fleines) Sofmden
unb ein  (fletned) Tocterchen. Miein  Fleiner Bruder hat
piefen golbenen Ring gefunden. Die Tochter Diefer alten
Srau ift franf. Der BVater diefes jungen Menfden ift ein
quter Schneider.

2. Unfer Hausdherr ift ecin vedhtichaffener Menfd.
Unfere junge Hausfrau ift eine gute Fraw. Die fleine Agned
iit ein qutes Rind. Heinvih Hat ein {dbones Pferd und
einen {chomen Hund. Annchen hat Feine Hande unbd Feine
Fiife. Jafob lernt mit meinem fleinen Bruder, Heinrid
aber fingt mit feinem frdflichen Schwefterchen. Wer Bhat
feine filberne Uhr und ihren goldenen Ring genomuren?
Euere fleinen Rinber find gefund. Mein Onfel [at feine
jchomen Pferde unferem guten Freunde verfanft. Jch fann
feine guten Sivjchen faufen. Bift du mit beinen neuen Stie-
feln jufeieden? Jofef ijt ein guter Knabe. Marie ift ein
{hones Madcdhen. Wo ijt mein Fleiner Johann und meint
fleifige Marie? Wir Haben einen vecht veichen Onfel. Cr
Bat feinen aufrichtigen Freund in der gangen Stadt. Haben
Gie, Herr, feine guten Federn fitr diefen Heinen Kuaben?
Diejer alte Tifchler wverfertiget feine jdomen unmd frarfen
Stitfle.

3. @in Haglicher Korper verbivgt oft eine jehone Seelt:
Dic jhonen Tage ded menfchlichen Lebend dauern (wafeen)
nuy citien Augendlich.  Wem Haft du diefen fchomen Ring
unh diefed {chdne Biichlein gefchontt? Wo Famm ich fo gute
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Febern und fo feine Bleiftifte faufen ? Deine feine Schiwe-
fier Bat ein {dboned Buch su ihrem Namensdfete beFommen,
Qb habe einem neuen Haushervrn und cine nene Hausdfrau.
Meine Gltern lebeu fyarjam; fie verywenben einen grofien Theil
ifeed fleinen WVermidgend sur Unterjtiipung der Dirftigen.
Die Gipfel der Hohen BVerge find mit Schnee und Eid be-
bedt. Von wem Haben Sie, Herr, Ddiefen fdonen Hund
befommen 2  Mein Brubder fat gewdhnlich einen {hwarzen
Hut ober eine grime SKappe. Der fromme Menjch bofft
auf ein Hinftiges Leben. Gin vechtfhaffener Mann  verlaht
nidht feinen ungliidlichen Freund in Dder Noth. Der Heine
Gofin unfered alten Machbars bat einen nemen Rod  ange:
jogen.

i‘ )

1.

Voda je zdrava pijata. Zelezo je koristna ruda.
Kruh in meso ste zdrave jedili. Pridnost in pokorSina
priporocata mladega Cloveka. Daj mi kruha namesto
mesa, in vode namesto ola. Ljudje Zive od sadja in
zelenjave, od sirovega masla in sira. Delavnost in za-
dovoljnost ste vir (studenec) srefe. Sovradtvo, nevos-
livost, jeza in maSeyanje onetastijo ¢loveka. Vera,
wanje in ljubezen so kerSanske Cednosti Cednost je
vet vredna ko lepota. UboStvo (reviina) ni sramota.
Mize in stoli so hisne orodja. Smo jedli jabelka in
bruke. Imam raji hruske kakor jabelka. Zidamo
(Stavimo) svojes stanovanje iz lesa, kamnov, apna in
lovice, :

2

Tukaj je dobra gnjat, dobra juha in dober kruh.
Imate dober papir in dobro tinto? Smo pili slabo vino
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in dober ol. Naf vertnar ima prav dobro sadje. Nafa
dekla je kupila slabo gor§ico in dober poper. JoZef
ima dobre prijatle in koristne bukve. Moj stric ima
lepe verte in velike hife. Ali hotete merzle ali gorke
vode? Tvoja sestra je kupila ¢edne rokovice. Moj brat
govori od dobrega vina in dobre juhe. Sestre govoré
od lepih trakov in koristnih bukev. Imam raji kupico
merzle vode, ali dobrega mleka, kakor steklénico sla-
bega vina. Merzla voda s suhim kruham pri veselem
sercu je boljsi, kakor staro vino in drage jedila hrez
veselega serca. Raji poslu$am vaZne besede starih moZ
kakor lahkomiselne Sale mladih bedakov.

Cl

1

3 habe Brod und Fleifh gegeffen. Wir Haben Kir-
jdben und Pflaumen gefanft. Viein Bruder trinft LWein, bu
aber trinfit Wajfer. Ter Sdufter verfertiget Stiefel und
Sduhe. Diefer Kaufmann verfauft Biiher, Febern, Tinie
und Bleiftijte. Hiev ift Wein, Bier und Waffer, dort if
RKaffee und Mildh. Wir Hhaben Meffer, Gabeln, Loffel und
Srinfglafer gefanft, Der Gartner hat dem Sofann Lirfchen
und Blumen gegeben. Meine Schefter Hat Banber, Fin:
gechitte und Nabhnabeln gefauft. Deine Freunbin fat von
ifrem Onfel Bivnen und Niffe Oefommen. Unfer Nadybar
hat Bogel, Hunbe und Pferde. Wir reben von Stavten
und Dérfern, von Hiaunjern und Garten. Gifen, Silber
und Gold find Metalle. Wir Haben Aepfel und Birnen
gegeflen.  Das Pferd frift Haber, Heu und Gras. Wik
bu Raffee ober Milch trinfen 2 Wirft du Fifche ober Fleiid
effen? Hier find Uepfel, Birnen und Pflaumen. Jch habe
Tinte, Papier, Bleiftifte und Stegellact. gefauft.  Die @Ef
wadfe liefern den Gejunden Speife, den RKranfen Arynet



25

Roft unb Woknung find bie erften 'SBebﬁrfniﬁ'e bes Mens
fben. Das Schiefpulver befteht and Koflen, Schwefel und
Salpeter.

o

Haben Sie, Here, guten Senf? Wir faben guted
Brod und quted Fleijh. Euer Sartner hat jhone Blumen.
Diefe Fleinen Kinber faben fehone RNode. Wir Haben treue
Freunde , [iebe Briber und niipliche Bicher. Bei biefem
Raufmanne find jhone Handfchube, qute Febermeffer und
gute Federn. Anton Hat gutes Papier und fhwarze Tinte
gefauft. Wir reben vom guten FLaffee, von flifen Friidhten
und von newen Roden. Paris, London und Berlin {ind
fdione Stadte. Die Donan unb die Save find grofe Fliffe.
Die Alpen find hohe Berge. GEin guted Feld bringt reich-
lidje Friichte Hervor.

3.

Du Gaft jdboned Vapier und gute Tinte, Jhr Habet
Butter und qutes Brod gegeffen. Id Ddenfe an gute Lin-
ber, an getreue Freunde und fleifige Schitler. Gin fleifiger
Sdylifer vedet von mislichen Bitchern. Bofe Gefelljhaften
verberben gute Sitten. Die Grofe und der Meichthum find
vergdnglicge Dinge. Diefer junge Menfch ift angenehm und
licbendwiivdig. Gr hat einen fleinen Mund, {dhone Lippen,
grofie Nugen , jdwarge Haare, einen majeftitifjchen Gang
und guten BWerftand. Die ilden Thiere leben in grofen
Wilbern, Wir {hretben mit ben Federn auf weifies Pa-
pier mit fdwarzer Tinte, ober auf fdwarge Tafeln mit
weifier Kreibe.

Tisk J. R. Milicev v Ljubljani,







